Sutra de Ksantivadin, el Sabio Paciente.

Esto he oido:

Cierta vez, el Buda estaba residiendo en el Bosque de los Bambus del pajaro
Kalandaka, en la ciudad de Rajagriha. En aquel tiempo, poco después de que
él hubiera alcanzado la Perfecta, Completa e Insuperable lluminacién, el Buda
habia ordenado a los Cinco, encabezados por Kaundinya, y posteriormente a
Nadi Kashyapa y sus mil seguidores. Posteriormente, el Buda orden6 a muchos
otros, y eran muchos los que practicaban el Dharma; toda la gente de
Rajagriha estaba extremadamente contenta, y alababa al Buda de esta forma:
“Ah, el Buda, el Tathagata, ha venido a este mundo, y es extremadamente
maravilloso, puesto que El ayuda a todos los pueblos y naciones.”

Y también decian: “Kaundinya fue el primer monje, y él y Nadi Kashyapa,
puesto que fueron los primeros en encontrarse con el Buda, ahora son los
primeros en degustar el néctar del Dharma.”

Cuando los monjes oyeron esto, se lo contaron detalladamente al Buda.
Entonces el Sefior les dijo: “Hace mucho tiempo, yo con una mente firme hice
el voto de que cuando alcanzase la lluminacion, los ayudaria a ellos en primer
lugar, antes que a todos los demas.”

Cuando los monjes escucharon estas palabras de los labios del Buda, le
preguntaron: “Sefior, te pedimos que nos cuentes como en un lejano pasado,
TU hiciste un voto tan poderoso con una mente de compasion.”

Entonces el Buda dijo: “Bien, monjes. Escuchad atentamente, y recordad lo que
os diré. Hace muchos eones, monjes, tantos eones que no se pueden contar, ni
concebir, ni narrar, vivia un rey de Varanasi llamado Kalinga. En aquel tiempo,
en las montafias de ese pais, moraba un sabio renunciante llamado
Ksantivadin, que tenia quinientos discipulos, y que practicaba la meditacion en
la paciencia.

También en cierta ocasion, el rey, junto con su reina, ministros, y séquito fueron
a las montafas para disfrutar del paisaje, y divertirse alli. El rey se sintio
cansado, y entonces se quedo dormido. Asi que entonces la reina y sus damas
se dirigieron al bosque para contemplar y admirar las flores; en el bosque ellas
vieron al sabio Ksantivadin, con su cuerpo inmovil, sentado en una serena
majestad. Una mente de fe naci6 entonces en la reina y en sus damas, y le
hicieron ofrendas de distintas clases de flores; y después se sentaron ante el
sabio para escucharle hablar del Dharma.

Cuando el rey se despertd, mir6 a su alrededor, y viendo que la reina no se
encontraba presente, se dirigio al bosque en su busqueda. Cuando las
encontro, las estuvo espiando viéndolas sentadas ante el sabio renunciante, y
entonces €l se dirigio al sabio preguntandole: “; Has logrado los Cuatro Estados
del Gozo?” A esto, el sabio le respondié que no.

Entonces el rey le pregunt6 que si habia conseguido los Cuatro
Inconmensurables de Brahma (Brahma-vihara), a lo que el sabio respondié que
no.

Entonces el rey le pregunt6 que si habia conseguido las cuatro
concentraciones, a lo que también el sabio respondié que no. Ante estas
respuestas el rey se enfado, diciendo: “Puesto que tu no tienes ningun tipo de
logro, eres un sinvergienza. ¢Quién se podria fiar de ti, en este sitio solitario,



rodeado por todas estas mujeres? ¢ Qué tienes que decir en tu defensa para
justificar el que vivas en este lugar tan solitario?”

El sabio respondio: “Aqui, en estas montafias, yo medito en la paciencia”
Desenvainando rdpidamente su espada, el rey dijo: “Asi que tu meditas en la
paciencia, ¢,no es asi? Bien, te voy a matar. Veremos qué tipo de paciencia es
la tuya.” Y tras decir esto, le corto al sabio las dos manos.

“¢Ahora, quién eres?” le pregunto el rey.

“Soy Ksantivadin” replic6 el sabio asceta.

Entonces el rey le corté sus dos pies con su espada.

“.Quién eres ahora?” pregunto el rey.

“Soy Ksantivadin” volvié a responder el sabio.

En aquel momento, los cielos y la tierra temblaron de seis formas diferentes, y
los quinientos discipulos del sabio vinieron volando por los aires hasta el lugar
en el que este se encontraba.

Cuando le vieron en aquel estado, los discipulos le preguntaron: “Maestro,
mientras padecias estos insoportables sufrimientos, ¢no has perdido el
pensamiento de la paciencia?”

El sabio contesto: “Mi mente nunca ha estado separada de la paciencia ni un
solo instante”

Aterrorizado como estaba, el rey le dijo al sabio: “Ah Sabio, cuando me dijiste
que eras Ksantivadin, ¢Quién lo hubiera creido?”

El sabio dijo: “Mis palabras no son falsas. Si mis palabras son verdaderas, jque
pueda mi sangre volverse como leche, y que puedan mis miembros amputados
volver a ser como eran antes!”

Apenas el sabio hubo acabado de pronunciar estas palabras, su sangre se
convirtié en leche, y sus miembros volvieron a estar como estaban antes.

Al ver esto, el rey se sintié aun mas aterrorizado, y dijo: “iGran sabio! Yo te he
herido debido a la ignorancia y al apego. Yo confieso ante ti todas estas faltas,
¢ Tendras compasion de mi?”

El sabio respondio: “Fue debido a tu apego hacia estas mujeres por lo que tu
cortaste mis miembros con una espada. Esto no me hirié porque mi paciencia
es como la tierra. Cuando yo alcance la lluminacién de un Buda, yo cortaré tus
tres venenos con la espada de la sabiduria”

Cuando los dioses y los nagas de aquellas montafas vieron que el rey habia
herido al sabio asceta, reunieron y acumularon las nubes, y las trajeron todas
juntas. Los nagas rugieron, y arrojaron rayos y truenos desde el cielo, y el rey y
sus acompafantes, aterrorizados y viéndose al borde de la muerte, clamaron:
“iGran Sabio, ten compasion y salvanos!”

Cuando el sabio les ordené a los dioses y nagas que no mataran a ningun ser
vivo por salvarle a él, estos se calmaron, y desaparecieron.

El rey, tras haber confesado sus faltas, invitd al sabio a su palacio, y le honré
con diversos tipos de ofrendas. Cuando mil mendicantes seguidores de otros
maestros vieron al rey y a su séquito honrando al sabio Ksantivadin y creyendo
en él, llegaron a sentir envidia, y arrojaron basura sobre el sabio.

Los mendicantes que en aquel tiempo arrojaron basura sobre mi, ahora son
Nadi Kashyapa y sus mil monjes. Por mi meditacion en la paciencia en aquellos
tiempos, generé el voto de que cuando yo alcanzara la Perfecta, Completa e
Insuperable lluminacion, yo limpiaria sus impurezas con la lluvia del amrita, y
sus apegos serian completamente purificados.



iOh, monjes! No penséis que en aquellos tiempos, y bajo aquellas
circunstancias, el sabio asceta Ksantivadin era otro que no fuera yo. Kaundinya
y los otros cuatro, eran el rey Kalinga y sus cuatro ministros. Cuando yo medité
en la paciencia en aquellos tiempos, hice el voto de que cuando yo alcanzase
la Perfecta, Completa, e Insuperable lluminacién, en primer lugar los liberaria a
ellos del sufrimiento; y ahora que ya he alcanzado la Suprema lluminacion,
indudablemente los he liberado a ellos los primeros.”

Entonces los monjes creyeron las palabras del Buda, y encontraron gran
regocijo en ellas.

Trad. por el ignorante y falto de devocion upasaka Losang Gyatso.



